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Xiilasa. Mogalo etrusk yazilarmin qodim dillorin materiallar1 asasinda
aragdirilmasina hoasr olunmusdur. Avropa dilgilarinin namslum mansali
saydiqlar etrusk yazilarinin aparici dil komponentinin tiirk monsali oldugu
gostorilmisdir. Bir cox Avropa etruskologlart etrusk motnlorinds ¢ox sayda
tirk elementlorini askar etsolor do, etrusk dilinin qrammatik qurulusuna
dorindon niifuz etmomoalori, onlarm godim tirk dillorini miiqayisali
aragdirmamalari, Araliq denizi hovzesinds tiirklorin ¢ox godim ¢aglardan
moskunlagmalari  haqqinda  tesovviiro malik  olmamalar1  masalolori
arasdirilmisdir.
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Abstract. The article is devoted to the study of
Etruscan writings based on the materials of ancient
languages. It has been shown that the leading
linguistic component of the Etruscan writings,
considered by European linguists to be of
unknown origin, is of Turkic origin. Although
many European Etruscans have discovered many
Turkish elements in Etruscan texts, the questions
why they have not penetrated deeply into the
grammatical structure of the Etruscan language,
they have not studied the ancient Turkic languages
comparatively, and they have not had an idea
about the settlement of the Turks in the
Mediterranean basin since ancient times are
investigated.
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Pe3rome. CraThsl MOCBAILIEHA H3YYEHHUIO ITPYC-
CKOM IMCbMEHHOCTM Ha MaTepualax ApPEBHUX
s13bIKOB. [Toka3aHo, 4YTO BeyIIHil SI3bIKOBOM KOM-
IIOHEHT 3TPYCCKOM IUCbMEHHOCTH, IPOUCXOXK-
JIEHUE KOTOPOI'O €BPOIEHCKUE JIMHIBUCTBI CUUTA-
0T HEU3BECTHBIM, UMEET TIOPKCKOE IPOUCXOXK-
JICHNE, MHOTHE €BPONEHCKIE 3TPYCKN 00HAPYXKHU-
JIU B 3TPYCCKUX TEKCTaX MHOMKECTBO TIOPKCKUX
JJIEMEHTOB, UCCIENYIOTCS BOIPOCHI, OYEMY OHU
HE TMPOHMKIIN ITyOOKO B TPaMMaTHYECKUH CTPOH
ITPYCCKOTO SI3bIKA, HE HM3YYWIN CPaBHUTEIBHO
JIPEBHETIOPKCKHE SI3BIKM M HE HMEIH Ipea-
CTaBICHUS O pacceleHuH TIopkoB B Cpeau-
3eMHOMOPCKOM OacceifHe ¢ ApeBHEHUIITNX BPEMEH.
KiroueBble cjioBa: 3TPyCCKHE TEKCTHI, TIOPKH,
KHUMMEPHUHIIBI, YyBAIICKIHA S3bIK, OyIrapsl.

1. Giris

Etrusk motnlarinin godim tiirk dillorinin materiallari ilo miiqayisoli sokilds arasdirilmasi
etrusk dilinin formalagmasinda kimmer-guvas vo oguz-qipgaq tipli iki qodim tiirk dil
komponentini agkara ¢ixarmata imkan verir.

Qodim Italiya orazisinds tiirk tayfalarinin moskunlagmas1 hom regionun onomastikast,
hom do bu tayfa birliklarinin tiirk monsali olduguna dair antik vo orta asr Avropa manbalarinin

molumatlart asasinda miiayyan olunur.
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Etrusk dilindo Avropa dilgilari torofindon miioyyan olunan Qafqgaz, Lidiya vo het
dillarins aid dil komponenti ilo miiqayisads askar etdiyimiz daha boyiik qadim tiirk komponenti
etrusk motnlorinin desifrasina imkan verir.

Avropal1 etruskologlarin asas uguru bu olmusdur ki, onlar bilinqvalar asasinda ayri-ayri
etrusk sozlorinin diizglin monasin1 miioyyon etmis, lakin sadoco onlarin tiirkco oldugunu
duymamuslar. Masalon, italiyali etruskoloq M.Pallotino etrusk dini matnlorinds genis islonon
thap felinin «tanrilara tapingmaqy», makte felininsa «torif etmok» anlaminda oldugunu
miioyyan edir, lakin onlarin tiirk dillorindaki tap/tapin («tapinmaq») vo makta («tarif etmok»)
fellori olduglarin1 géra bilmir. Tirkiyali etruskolog A.Ayda ilk dofo olaraq bu fellorin va
onlarca digarlorinin tiirkco oldugunu iizs ¢ixarir [2, 5.290].

Avropalt dilgilar torafindon monalar1 diizgiin toyin olunan, lakin tiirk mansoli olduglari
diggati coalb etmoayan sézlordon biri flerth («balli etmok») felidir. Halbuki dilgilor etrusk
dilinda, eloca do regionun digor godim dillarinds genis miisahids olunan b-f (6ndos) va th-t
(6nda vo sonda) samit doyismolarini nazoros alsaydilar flerth felinin tiirk dillarindaki eyni
monal1 belirt feli oldugunu agiq gorardilor.

Vo yaxud, avropali etruskologlar etrusk dilindoki ruva soziinii haqli olaraq «qardas»
monasinda gabul etsolor da, onu namalum mansali sayirlar. Lakin bu «namalum mansoali» s6z
aslinds urug soziiniin g-v samit avozlonmosini vo yaxud ixtisarin1 oks etdiron uruv (tiirk
dialekti), ruv (nogay), uru (qirgiz), arv (cuvas), ru (qaragay-balkar) sdzlorinin ¢ox yaxin
variantidir:

etrusk tirk dillorindo
ruva «qardas» ru/uruv/uru
«kigik qardasy, «usaq»

2. Etrusk matlarinda ¢uvas tiirkcasina aid dil komponenti
Avropal1 etruskoloqlar etrusk va ayri-ayr tiirk dillorinin fonetik qurulusunu miiqayise
etsoydilor, manalarini az-¢cox miioyyan etdiklori etrusk s6zlarini namalum monsali saymazdilar.
Xisusilo bulgar tipli tiirk dillorinin, o ciimladon do ¢uvas dilinin ayri-ayri fonetik
xisusiyatlorinin etrusk dilina acar oynadigini goriirik. Bu xiisusiyystlordon biri oguz
dillarindaki y samitinin ¢uvas dilinds disaras1 th samitina gevrilmasidir.

Y varianth tirk dillori th varianth ¢uvas tiirkcasi
yavru thur (<thavar) «6vlad», «bala»
yan thun «yanmaqy»

yagmur thumar

yarik thurak

yagti thuta «isiql»

yag thu «yag»

yasin «sofoq», «simsok» thithen «sofoq sagany»
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Etrusk matnlarinds «6vlad» monasinda iglonan thur yuxaridaki siyahida yavru séziiniin
cuvas varianti (thur) deyildirmi? Cuvas vo etrusk dillorini yaxinlagdiran y-th samit

avazlonmasina dair misallar onlarcadir. Daha bir niimuns:

imumtiirk guvas

yagti thuta «isiql»

yagti sOziiniin guvas variant1 (thuta «isiqli», «sevimli») isa etrusk moatnlarindaki thuta séziino
acar rolunu oynayir. Etrusklara maxsus bir mazar yazisinda pul Hermu thutaythi ¢uvas dili
sayasindo «ol Hermunun isiqlt diinyasinda» vo yaxud «qovus Hermunun isigh diinyasinay
anlamina golir (¢uvas. pul «ol», «qovusy, «tapy», thuta «isiql).

Hermu ¢oxsayli etrusk tanrilarindan biri olmusdur, etrusklar 6lonlorin ruhlarinin miixtalif
tanrilarin diinyasina qovusduglarina inanmslar.

Eyni mozar yazisinda morhumun ruhunun Alumnat vo Hermu adli tanrilarin hiizuruna

qovusmasi arzulanir:

pul Alumnath pul Hermu huzrna
(«Qovus/yetis Alumnat vo Hermu hiizurunay)

Cuvas dilindaki pul («qovusmaqy, «yetismok») vo sami mansali huzr («hiizur») motnin
Manasini agir.

huzrna gadim tiirk dili ti¢lin saciyyavi olan moansubiyyat-yonliik hal formasindadir:
hiizur-u-na.

Oguz grupu tiirk dillarinds y samiti ilo baslanan daha bir s6z (yarasu «yararl», «xos»,
«gbzal») sdzii hom ¢uvas, ham do etrusk dillarinds th samiti ilo baslayir:

thresu. Bir nego etrusk motninds yemok va sarabin toriflonmosi mogaminda iglonan
thresu cuvas tiirkcasinds thurathu («yararli», «g6zaly» «xos») sozl asasinda 6z izahini tapur.
Avropali etruskolog Z.Mayani aspaz rosmins aid thresu f. sithrals (7, s.138) ifadasindoki
thresu soziinii «talob ediromy kimi torciimo edir. Qaribadir, aspaz nayi tolob eds bilor vo yaxud
thresu hansi dildo «talob edirom» monasindadir? 9slinds iso resmds tasvir olunan aspaz
bisirdiyi yemayin «yararl», «xosagalimli» oldugunu torif edir vo bu da mohz cuvas
tirkcasindaki thurathu («yararli», «xos», «g6zal») sozii sayssinds 6z izahimi tapir. thurathu
isa, geyd olundugu kimi, gadim tiirkcadaki eynimanali yarasu soziiniin fonetik variantidir.

Digar bir etrusk moatninds sorab siizon saqi tosvir olunur vo onun dediyi thresu penznas
ifadosinds sorabin «yararl», «gozal», «xosagalimli» olmasi mohz thresu séziinds oks olunur.
Digor matnlords «igki» anlaminda islonon pen soziiniin monsayi aydin deyildir.

Gorlindiiyti kimi, godim tiirkcodoki yarasu («yararl», «gozal», «xos») sdzliniin mahz
guvas variant1 — thurathu etrusk matnindaki thresu soziiniin manasini agir.

119



[POK YOLU, No.2, 2023

Azarbaycan Universiteti

Holo 1930-cu illordo moashur sovet dilgisi N.Y.Marr ¢uvas dilinin tiirkconin godim
variant1 oldugunu, Avropanin 6lii dillarins kérpii rolunu oynaya bilacayini gostarirdi [8, s.115].

Etrusk vo guvas dillorinin fonetik yaxmlig: italiyani e.a. | minillikde maskunlasdirmus
kimmerlordan gaynaqlanir. Qadim gaynaglarda kimmerlorin bulgarlarla eyni mongoali sayilmasi
[3, 5.24], cuvas dilinin isa tiirk dillarinin bulgar qrupuna aid olmasi etrusk dilindaki tiirkizmlarin
asas monbayini toskil edir.

Italiyali alim Gaetano de Sanktisin molumatina osason, kimmerlor Appenin
yarimadasinda etrusk dovlsti yaratmigdilar [9]. Etrusklarin maskunlagdigi Kampaniya
vilaystindo moévcud olmus Kimmeriya (Cimmerium) sohari Kimmerlara moxsus idi [5, 5.140].

Lakin kimmerlor godim italiyam Kigik Asiya, Qafgaz, Morkozi Asiya ilo baglayan
yegano tiirk tayfasi deyildi: Italiyamin etnik Xoritesinds qarqarlarin (Qarqgariya vilayoti)
albanlarin, bulgar monsoali sekellarin, iskitlorin vo digarlorinin adlart kegir. Avropali
todqgiqatgilar bu Xxalqglar1 sadaco namalum mansali xalglar kimi tagqdim etmokls kifaystlonmislor.

3. Etrusk matnlarinda oguz-qipcaq tiirkcasina aid dil komponenti
Asiyada tirk xalqlart oguz-qipcaq, bulqar-qipgaq, oguz-garlug vo digor tiirk
yarimqruplarinin hibridlosmasi noaticasindo yarandigi kimi, eyni proses Araliq donizi
hévzesindo, eloco do ltaliya orazisindo etrusklarm formalasmasinda bas vermisdir. Etrusk
motnlarinin arasdirilmasi bu dilds Kimmer-guvas komponenti ilo yanasi oguz va qipgaqlara aid

dil elementlorinin do oldugunu ortaya qoyur:

oAnt AnN1JI0AIV I

Sagdan sola yazilmis matn bels saslonir:
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it ulath ilina inath
Ilk ii¢ sdz azaciq fonetik farglo miiasir Tiirkiyo tiirkcasindadir:
iyi ulas iline (“yaxsi ¢at elino™)

Motndoki ii tiirk dillarindaki eyi/ iyi/ ii soziiniin qaqauz va—riant1 (ii “yaxs1”) ilo tam tist-
iisto distir.

Il soziinii izlayan ulath godim vo gagdas tiirk dillarindoki ulas (“catmaq”, “qovusmaq”)
felinin sonda th ilo deyilon fonetik variantidir.

Motndoaki ilina s6zii ismin ikinci soxsin mansubiyyat (-in) vo yonliik hal (-a) slamati
gabul etmis il (“el”, “vaton”) sézidiir: ilina (<il-in-a) “elina”, “vatonina”.

inath godim tiirk dillarindoki yinath/yinat («sagalmaqy, «yaxsilagsmaqy) felidir: “yaxs1
cat eling, sagal”. Vatonins yola salinan asgora deyilon bu ifado tam montigli saslonir, rasmin
Mozmununa tam uygundur.

Goriindiiyti kimi, etrusk moatnlorinds tiirkizmlor alagesiz sozlor yigini deyil, semantik
baximdan bir-birini tamamlayan, bitkin bir fikir ifads edon ctimlalordir.

Etrusk motnlorindoki tiirkizmlar toplu halda olub, semantik baximdan bir-birini izloyir,
montiqi alagoys malik olur, s6zlarin ¢oxu konkret tematikaya aiddir. Belo Ki, dini ayinls bagl
etrusk motnlorindo godim tiirk dini terminlori, ehsanverms ilo bagli motnlordo godim tiirk
kulinariya terminlari, qurbanvermo ilo bagh motnlords qurbanliq orzaq adlari vo etiqadla bagh
terminlor ¢oxluq toskil edir. Belo bir tematik sistemlilik yalniz etrusk dilinin tiirk mongali
oldugundan qaynaqlanir.

Misal {igiin, dini ayinlorin tosvir olundugu bir etrusk moatni tamamilo godim tiirk dini
terminlorindan ibaratdir:

Etrusk Qadim tiirk

tule tiile/tole «borcunu, haqqint 6domak»
apire abira «sevgisini ifado etmoky, «torif etmok»
Santi sand1 «sanl», «motobary, «miigoddosy»
arvus arvi$ «ofsun», «sehir»

iluk ilak «agi»

kuies kuyku, keyis «qlisso»

salu Salu «qurbanvermo»

vilu vile «oli» (guvasca)

sun sunmagq

eth etmak

kuvei kubey «métobar» va b.
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On vacibi iss odur ki, biitiin bu s6zlar etrusk matninds qgrammatik ctimla saviyyasinds
tomsil olunub, bitkin bir fikri ifads edir, yoni yalniz s6zlar deyil, hom ds onlarin amala gotirdiyi

climlalor gadim tiirkcadir:

Etrusk Qodim tirk
Santi arvus ta aius sand arvis ta ayiniz
Nuntheri [tanr1 Nunta]

Motndoki s6zlor do ($anti, arvus, ai), komokgi nitq hissasi kimi ¢ixis edon ta («day,
«do») odat1 da, hotta Nuntheri séziindoki yonliikk hal sokilgisi do (-eri — godim tiirk -ri)
tamamilo tiirkcadir.

Qadim tiirk dili ilo tanis olan hor bir kas «sandi arvis ta aymiz»in adico sozlor yigini
deyil, tam grammatik ciimlo oldugunu aydinca gora bilor: «métabar ofsun da sdyloyiny:
sandi/sanh “métobar”, arvis “ofsun”, ta/da “hoamginin”, ay “sdylomak”, godim Azorbaycanca
aymag.

Vo bu ciimlo etrusk dini matnindoki «$anti arvus$ ta aius» ctimlosinin tam leksik va
grammatik qarsiligidir.

Etrusk matnindaki digor ctimlalorin do godim tiirkca belo aydin saslonmasinin iiza
cixarilmasi matnin diizgiin oxunduguna dolalot etmirmi?

Bu leksik-morfoloji sistem motnin mozmununa tam uygun olan digar ciimlalords do oks
olunur:

Etrusk Qadim tiirk

Santi ma vilu tule sand1 ma vile tiile

«Hom do métabar 6lii hagqint 6dayiny soklinds torctimo olunan bu satir do eyni dini
terminlardan ibarat olub, avvalki ctimlonin mantiqi davamini oks etdirir:

Etrusk Qadim tiirk
Santi sand1 «sanli», «motabory
ma ma «ham do», «vo» (qadim tiirk dilinda)
vilu vile (¢cuvasca «olii» soziiniin varianti)
tule tiile/tole «haqqini/borcunu 6domak»

Moatnin har iki satrinda sozlorin mohz tirkco semantik baximdan bir-birini izlomasi,
bitkin bir fikri ifado edon grammatik ciimlo amolo gotirmasi inkarolunmazdir:
Etrusk Qadim tiirk

Santi arvus ta aius sand1 arvis ta ayimiz
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Nuntheri Nunta

santi ma vilu tule sand1 ma vile tiile

Etrusk motninin godim tiirk varianti etrusk dini ger¢okliyinin qrammatik ctimlo
saviyyasinds oksi deyildirmi («Motabar ofsun da sdyloyin [tanri] Nunta, hom do métobar 6li
haqqint 6dayin»). Homin tiirkizmlor (arvis, tiile, sandi, vile, ma, ta) godim tiirk dilindo do
olmus va bir ¢ox tiirk dillarinds indi do islonmakdadir. Els isa etrusk matni s6ziin asl monasinda
godim tiirkca deyildirmi?

Biitiin matnin leksik vo morfoloji baximdan tamamils godim tiirkco olmasi tasadiifi ola
bilormi? Matndoki tematik sistemlilik, yoni biitiin matnin godim tiirk dini terminlarindan ibarat
olmasi da gatiyyan tesadiifi ola bilmoz. Ciinki oxudugumuz digar etrusk matnlarinds do eyni
lingvistik natico — leksik-qrammatik tamhq vs tematik tamhq slds olunur.

Qrammatik tamliq dedikds 0 nazardos tutulur ki, matndoki ciimlalords vo biitév matndo
askar etdiyimiz tlirkizmlor semantik baximdan bir-birini tamamlayir va bitkin bir fikir ifads
edon ciimlo amalo gatirir.

Tematik tamliq iso odur Ki, dini etrusk matnlarinds asason godim tiirk dini terminlari,
qurbanvermadan bahs edan motnlords asasan qurbanvermas ilo bagli tiirk s6z vo terminlori agkar
olunur va s.

Bu tamliglar iso etrusk yazilarmin diizgiin oxunduguna, homin dilin godim tiirkco
olduguna dolalat edon ciddi linqvistik faktorlardir.

Istor Qarb, istorso do tiirkdilli tadgiqatgilar belo bir grammatik vo tematik tamliq oldo
etmomis, yalniz ayri-ayrt sozlorin tiirkizm oldugunu miioyyon etmis, bozilori iso etrusk
alifbasini tahrif etmok yolu ilo saxta «tiirkizmlar» alda etmaya ¢alismislar. Natica isa budur ki,
etrusk matnlorinin dili sirr olaraq qalmigdir.

Etrusk motnlarinin gadim tiirkco oxunmasi hatta regionun godim mifoloji inanclari ilo
tist-listo distir:

Etrusklar ilo imumi mifoloji inanclara malik olmug qadim yunanlar Hermesi 6lonlorin
ruhunu mozar dasi vasitosilo o diinyaya yola salan tanrt kimi tanimig vo mazar siitununu

Hermesin gapisi saymislar. Bu abidaya Xotor yetirmak giinah hesab olunurdu:

J2ANLIANAIMAIS
antlay-21L3mMm-nam

Etrusk mozar dasi tizarindoki bu yazida onun mohz Hermesin gapisi adlanmasi vo ona
Xator toxundurmamaga cagirts mohz godim tiirkco saslonir: hermial kapzna slman, sexis
kapzna: («Hermesin gapisina xatar yetirmo, o diinyanin qapisinay).

Yalniz Hermial («Hermesin») Qafqaz dilloring xas olan yiyslik hal formasindadir (-al),
digor sozlar vo morfoloji slamatlor iso godim tiirkcadir:

-kapzna — «qapisina»: qap1 isminin {igiincii soxsin tokina aid monsubiyyat (-z «s1») vo

123



[POK YOLU, No.2, 2023

Azarbaycan Universiteti

yonliik (-na) halz;
-slman — gadim tiirk dilindaki sal («vur», «xater yetir») felinin godim tiirk dilino Xxas
inkar formasindadir: -man — salman «xator yetirmo», «zadslomo» - sexis — godim tiirk

yazilarindaki sagis («o diinyay, «axirat») ismi.

Etrusk Qodim tirk
hermial kapzna slman, (hermesin) kapisina salman, sagis
sexis kapzna kapisina

Etrusk matnlorinin godim tiirkco Saslonmasine inamsiz yanasanlara belo bir sual
vermoys haqqimiz var: no {iglin godim Egeidada mazar siitununun Hermesin gapisi olduguna
dair gadim yunan afsanasinin mazmunu mazar siitunu tizarindaki etrusk moatninda soffaf sokilda
godim tiirkca agilir? No li¢iin miigoddas sayilan bu siituna — Hermesin gapisina saldirmamaq
(zoror toxundurmamaq) cagirisi qadim tiirkcadir (kapzna slman — gadim tiirk. kapisina
salman — «qapisina zarar toxundurmay).

Moatndoki sexis kapzna («axirat qapisina») isa godim tiirkco sagis kapisina (“axirot
gapisina”) ifadasinin qarsiligidir. Matnin biitiinliiklo gadim tiirkca saslonmasi vo Hermesloa
bagli mifoloji inancin goffaf olaraq godim tiirkco agilmasi etrusk motnlorinin sirrinin artiq
acildigini goéstormirmi?

Avropali tadgiqatgilarin dediyi kimi, etrusk matnlori molum slifbada yazilmis namalum
monsgoli dildir. Latinlar da, regionun bir sira qodim xalglar1 da bu olifbadan istifado etmislor.
Bu halda etrusk motnlorinin sirli olaraq qalmasmin yalniz bir sobabi aydin goriiniir: etrusk
yazilarinin tadgiginds godim tiirk vo ¢uvas dillorine miiraciot olunmamigdir.

Latin dilinds etrusklar1 bildirmis turski, sanskrit (qoadim hind) dilinds «tiirk» monali
turuska, eloco do etrusklarla eyni kokdon olmus troyalilarin gadim monbalordoaki etnik adlar
(tursi, tursa, trusiya) eyni monsali etnonimlordir. Troyalilar1 isa gqodim avropalilar — VII-XV
osr miialliflori tiirklor hesab etmiglor. Troyanin tiirklorlo bagliligi VII osrdo yazilmig Fredegar
xronikasinda, XII-XIV asrlors aid Gesta Francorum adli asardoa, Nicole Gilles, Tyreli William,
Andrea Dandalo, Feliks Fabri va digar avropali miialliflorin asarlorinds geyd olunmusdu (1, 95-
97).

Yunan-Troya miiharibssindon sonraki ¢caglarda — e.o. | minillikdo Italiyaya miqrasiya
etmis troyalilarin nosillori olan etrusklardan qalma yazilarin qodim tirk  dillorindo
anlasilmasinin sababi mohz budur.

Akademik N.Y.Marr «Araliq donizi sahillorinds tiirklor yunan vo latinlardan ¢ox
ovvallor moskunlagsmis vo burada tirk dili yunan vo latin dillorindon daha ovval
formalasmisdir» deyarkon, mohz troyalilari, etrusklari, Yunanistanin erkon sakinlori olmus
pelasq va tirsenlori nozards tuta bilordi (8, s.119). Lakin bu gergokliys isiq salan an tutarli dalil
mohz gadim turk dillorinds danisan etrusk yazilaridir.
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